. ZMLUVA
O ZABEZPECENIUMELECKEHOVYSTUPENIA

Zmluvné strany

Agentiira:
Agenttra: KRISTINA MUSIC s.r.0.
Sidlo: Vajkovce 149

04443 Vajkovce

DIC: 2023824506
1CO: 47 338 687
¢.a.: 2923908614
IBAN: SK40 1100 0000 0029 2390 8614
SWIFT: TATRSKBX
Adresa banky: Tatra Banka a.s, HodZovo ndmestie 3, Bratislava,

(d’alej len ,,Agentiira“ alebo ,,Zmluvna strana“)

a
Objednavatel’

Objednavatel’: Mesto Trebisov

Sidlo: M. R. Stefénika 862/204, 075 25 Trebisov

ICO: 00331996

DIC: 2020773590

C. atu: 19325622/0200, VSeobecna averova banka, a.s.

IBAN: SK39 0200 0000 0000 1932 5622

BIC: SUBASKBX

Zastupené: PhDr. Marek CiZmér, primator

* Kontakt: Lenka Copanova, kultiirna referentka, +421 903 645 827

(d’alej len ,,Objednavatel™ alebo ,,Zmluvna strana*)

uzatvdraju
v stilade s ustanovenim § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika tito zmluvu o zabezpecent umeleckého vystipenia (dalej
len ,, Zmiuva“):

1.  PREDMET ZMLUVY

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je tprava podmienok zabezpelenia u&inkovania vykonného umelca — spevacky
Kristiny Peldkovej vystupujiicej pod umeleckym menom ,,KRISTINA (dalej ako ,Kristina®) a uprava
vz4jomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran s tym stvisiacich.

1.2. Na zaklade tejto Zmluvy sa Agentira zavizuje zabezpelit' pre Objednévatela umelecké vystipenie spevacky
Kristiny v tejto $pecifikacii

Nézov podujatia: Dni mesta TrebiSov

Podujatie organizuje/organizator podujatia: Mesto Trebisov

Miesto vytvorenia umeleckého vykonu: TrebiSov, amfiteater

Datum a ¢as vystapenia: 29.8.2015020.00 h

Déatum a ¢as zvukovej skasky: 29.8.2015 0 19.00, podPa dohody

Druh umeleckého vykonu: vykonanie hudobnych diel z vlastného repertoaru spevom za

hudobného sprievodu 60 min
(dalej len ,,Vystupenie®).
1.3. Objednavatel sa zavdzuje zaplatit’ Agenttire za zabezpeSenie Vystipenia spevacky Kristiny podla tejto Zmluvy
dohodnut: odmenu.
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VYSTUPENIE

Agentira sa zavizuje zabezpecit' Vystiipenie tak, aby u€inkujtci vykonny umelec podal umelecky vykon podla
svojich najlepSich moZnosti a schopnosti, v stlade s poziadavkami Objednavatel’a a v spolupraci s ostatnymi
osobami podiel’ajucimi sa na realizacii podujatia.

Objednavatel’ bol Agentirou uzrozumeny s tym, Ze na zabezpedenie najvhodnej§ich podmienck na Vystiipenie
je potrebné zabezpedlit

a) priestorovo, technicky, hygienicky a bezpe¢nostne vhodné prostredie pre Vystiipenie;

b) pédium o rozmere miniméine 6 x 4 metre a vyvySené pddium pod bicie nastroje o rozmere minimélne 2 x
2 metre;

¢) v pripade vystapenia v exteriéri, podium zastreSené a v pripade nepriaznivého polasia prekryté zo stran;

d) technické vybavenie pre hudobné néstroje — zvukovli aparatiru pre sprievodnt kapelu aspevatku a
osvetlenie podia, resp. priestoru, v ktorom sa uskutodtiuje vystiipenie (podla STAGEPLAN a INPUTLIST
dodanych Agentirou);

e) nazvulenie kapely vratane zvukovej skuky pred vystiipenim podla pokynov zvukara spevadky Kristiny;

f) parkovacie miesto pre dve osobné motorové vozidla, ktorymi budii dovezené hudobné nastroje
s prisluSenstvom a aparatira skupiny a d’alSie osoby podielajice sa na zabezpe&eni Vystipenia;

g) bezpelnost’ spevalky Kristiny, os6b podielajlicich sa na jej Vystipeni a ich osobnych veci a nastrojov
pocas presunu z dopravného prostriedku na miesto konania vystipenia, poSas vystiipenia a po vystapeni v
Satni a poas nakladania a nastupovania spat’ do dopravného prostriedku;

h) dve osoby, ktoré budu suinné pri vyloZeni a naloZeni hudobnych néstrojov s prislu§enstvom a aparatury;

i) samostatnii uzamykatelnd Satiiu, vybaveni elektrickou zdsuvkou, umyvadlom, toaletnym mydlom, velkym
zrkadlom, Cistymi uterdkmi a nealko ndpojmi.

V pripade akychkoI'vek odchylok od podmienok uvedenych v predchidzajucom &lanku 2.2. tejto Zmluvy je
Objednévatel’ povinny v&as upozornit' Agenttru, %e ich nie je schopny zabezpedit' a navrhnaf alternativne
rieSenie. V pripade, ak ani alternativne rieSenie poniiknuté Objednévatefom nie je sposobilé zabezpedit’ naleZité
podmienky pre Vystipenie, vyhradzuje si Agentiira pravo od tejto Zmluvy odstupit’.

Agentira ddva suhlas Objednédvatelovi na vyhotovenie obrazového a zvukovoobrazového zaznamu
z Vystupenia vyhradne na nekomeréné vyuZitie avlastné potreby Objednéavatela. V pripade iného ako
nekomeréného pouzitia tychto zdznamov je Objednévatel’ povinny vopred si vyZiadat’ pisomny stihlas Agentiry
a povolenie s pouZitim tychto zdznamov.

Objednavatel’ stiblasi s tym, aby Agentiira v mieste Vystipenia uskutoétiovala predaj vlastnych propagaénych
materidlov, CD a DVD.

ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

Objedndvatel’ sa zavizuje zaplatit' Agentire za zabezpelenie Vystipenia odmenu 2900,- EUR (dalej len
»Odmena“).

Agentira je opravnend vystavit’ objednéavatel'ovi datiovy doklad — faktaru, obsahujiicu vietky zdkonom
predpisané néleZitosti , po dni vystiipenia. Objednévate!l’ sa zaviizuje uhradit’ dohodnutii odmenu za vystipenie
v lehote splatnosti urlenej v dafiovom doklade obsahujicom vietky zdkonom predpisané néleZitosti.

SPOLOCNE USTANOVENIA

Tuato Zmluvu je moZné ukoncit’ dohodou Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.
Agentiira m4 pravo odstlpit’ od tejto Zmluvy v pripade nepriaznivého zdravotného stavu spevacky Kristiny.
Toto pravo je Agentira oprdvnend uplatnit’ aj po termine konania Vystipenia. Z dévodu ochrany stikromia
spevalky Kristiny sa Zmluvné strany dohodli, Ze v pripade uplatnenia prava Agentiry odstapit’ od Zmluvy
podl'a tohto ¢lanku, nebude Objednévatel’ poZzadovat' preukazanie potvrdenia o zdravotnom stave spevaky
Kristiny.
Ak nebude mozné realizovat’ Vystipenie podfa tejto Zmluvy z ddvodov na strane Objednavatela, je
Objednavatel’ povinny zaplatit’ Agentiire
a) 30% dohodnutej Odmeny, ak tieto skutoénosti Objednavatel’ ozndmi Agenture v Sase kratSom ako 30 dni
pred diiom Vystipenia;
b) 50% dohodnutej Odmeny, ak tieto skutoénosti Objednévatel’ oznami Agentire v &ase kratSom ako 7 dni
pred diiom Vystiipenia;
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¢)«70% dohodnutej Odmeny, ak tieto skuto&nosti Objednavatel’ ozndmi Agentiire v &ase kratSom ako jeden
defi pred dilom Vystupenia;

pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnt inak, napr. na inom termine vystipenia. Odplata podla tohto &lanku
predstavuje paualizovant nédhradu $kody (zmluvna pokutu) za porusenie povinnosti Objednavatela poskytnat’
potrebnii si€innost’ pre uskutodnenie Vystiipenia.
Ziadna zo zmluvnych strdn nie je zodpovednd za porusenie zavizkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy
spdsobenych v désledku nepredvidatelnej a neodvratite'nej udalosti v désledku prirodnej katastrofy, epidémie,
dopravnej nehody a smrti blizkej osoby. V takomto pripade sa Zmluvné strany zavizuji dohodniit’ iny vhodny
termin pre Vystipenie. V pripade, ak povaha podujatia neumoZiiuje dohodnit’ iny vhodny termin pre
vystipenie, je ktordkol'vek zo Zmluvnych stran opravnena odstupit’ od tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vietky pripadné spory, ktoré vznikni v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, sa
budi snazit’ vyriedit’ vzajomnou dohodou. V pripade ak dohoda nebude mozna, Zmluvné strany sa dohodli, Ye
vietky spory, ktoré medzi nimi vznikn@ z prévnych vztfahov vzniknutych na zaklade tejto Zmluvy alebo
sivisiacich s touto Zmluvou, vrétane sporov o platnost, vyklad a zanik Zmluvy, predloZia na rozhodnutie
vSeobecnému stdu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, %e préva a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajiice z tejto Zmluvy sa spravuje
zékonom ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik a pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a Ze tento vyjadruje ich
slobodnt a vaZnu v6l'u, bez akychkol'vek omylov, &o potvrdzuji vlastnoruénymi podpismi.

Této Zmluva je vyhotovend v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych po jednom vyhotoveni obdrzi kazda Zmluvna
strana.

Zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ difom jej podpisu Zmluvnymi stranami.

V Bratislave diia 22.5.2015

Agentira: : Objednéavatel:

PhDr. Marek Cizmér
primétor




